Lista de partes

75mm 4" Perno
AF—— x2pcs

55mm %" Perno

BB:" X6 pcs

27mm 4" Perno

c —  x4pcs

15mm %" Perno

D ] X 8 pcs

12mm Perno
E = x4 pcs

Tuercas del barril

F X6 pcs
Clavija de Madera

G == x6pcs
Llave Allen

H — x1pcs

@%

Base de Madera
X 2 pcs

Patas de Madera
X 2 pcs

Respaldo
x 1 pcs

Barra de tope

Tabla para sentarse

Tabla para los pies

e

Cinturén de entrepiernas

x 1 pcs

x 1 pcs x1pcs xTpcs
. long
%y
Travesafio de soporte - Largo Cojin para pies
x 1pcs X2 pcs x4 pcs

x 1 pcs

Conectores de plastico(R, L)
X 2 pcs

Reguladores de altura
X 4 pcs

Bandeja para comida
x 1 pcs

Antes de comenzar el ensamblaje, asegurese que todas las
partes estén presentes.

Paso 1.
Partes necesarias:

Patas de madera (2R) x1
Base de madera (1R) x1
Tuercas del barril (F) x2
Perno de 756mm%” (A) x2

1. Inserte pata de Madera (2R) en la abertura de la base de Madera
(1R).

2. Inserte las tuercas del barril(F) en los hoyos pequefios y los
pernos de 75mm %" en los hoyos debajo de la base de Madera (1R)

3. No apriete los pernos aun.

Paso 2.
Partes necesarias:

Travesafio de soporte de madera — Largo (7) x1
Travesafio de soporte de madera — Corto (8) x2

Tuercas del barril (F) x3
Clavijas de madera (G) x3
Pernos de 55mmY4” (B) x2

1. Inserte las clavijas de madera(G) en las aberturas del travesafio
de soporte largo (7) y los travesafios cortos (8).

2. Inserte las tuercas del barril (F) en las aberturas del travesafio de
soporte largo (7) y los travesafios cortos (8).

3. Conecte los travesafios de soporte (7) y (8) al marco lateral con
los pernos de 55mm?4” (B).

4. Reiteramos, por favor no apriete los pernos aun.

Paso 3.
Partes necesarias:

Patas de madera (2L) x1
Base de Madera (1L) x1
Tuercas del barril (F) x3
Clavija de Madera (G) x3
rnos de 556mm %" (B) x2
Cojin de pies (9) x4

1. Ensamble la pata izquierda como lo hizo con la pata derecha (ver
paso 1).

2. Conecte el lado izquierdo usando los pernos de 55mm %4"(B),
tuercas del barril(F) y las clavijas de madera (G) como lo hizo con el
lado derecho del marco (ver paso 2).

3. Instale los cojines de plastico(9) en las aberturas en la parte de
abajo de la base de madera.

4. Reiteramos, por favor no apriete los pernos aun.



Paso 4.
Partes necesarias

Tabla para sentarse (5) x1
Tabla para los pies (6) x1
Regulador de altura (11L) x2
Pernos de 15mm %4” (D) x8

1. Conecte el regulador de altura (11R) a la tabla para
sentarse (5) usando los pernos de 15mm %4”(D). Repita
conectando (11L) a la tabla para sentarse.

2. Repita el paso anterior para ensamblar los reguladores de
altura (11R) y (11L) a la tabla para los pies (6).

3. Finalmente, puede aprietar todos los pernos ahora.

Usando los reguladores de altura

1. Levante la tapa de seguridad, despues presione el boton
(ver figura 1). Mantenga el botén apretado hasta que llegue a
la posicién deseada.

2. Cuando haya ajustado la tabla para sentarse o tabla para
los pies en la posicion deseada, suelte el botén y cierre la tapa
de seguridad (ver figura 2).

Paso 5.
Partes necesarias:

Tabla para sentarse (5) x1
Tabla para los pies (6) x1

1. Deslize la tabla para los pies en la armazén de madera
recien ensamblada.

2. Repita con la tabla de sentarse.

3. Ajuste en la posicion deseada.

Paso 6.
Partes necesarias:

Respaldo (3) x1
Barra conectora (10L) x1
Barra conectora(10R) x1
Perno de 12mm (E) x4

1. Conecte las barras conectoras (10L) y (10R) al respaldo
usando los pernos de 12mm (E).

2. Complete tal como muestra el diagrama de la izquierda.

3. Por favor asegurese de aprietar todos los pernos en este
momento.

Paso 7.
Partes necesarias:

Pernos de 27mm %4 (C) x4

1. Conecte el respaldo al armazén de madera usando los pernos de
27mm 4" (C).

2. Apriete todos los pernos.

Step 8.

Partes necesarias:

Barra de tope (4) x1
Cinturén de entrepiernas (14) x1

1. Inserte la barra de tope (4) por el LOOP en el cinturén de
entrepiernas(14).

2. Inserte la barra de tope en los conectores de plastico para la
barra hasta que escuche un “click”.



Paso 1.

1. Asegurese que haya quitado la barra de tope de las ranuras
de coneccion de plastico en el respaldo.

2. Inserte la bandeja para comer en las ranuras de coneccion
de plastico en el respaldo.

3. Inserte el poste de entrepiernas en la abertura en la tabla
para sentarse.

Paso 2.

1 CLICK”
I 1. Asegurese que la bandeja este montada firmemente

presionando la bandeja hacia dentro hasta que escuche un
“click”.

2. Asegurese que la barra de entrepiernas este montada
firmemente en el hoyo delantero de la tabla de sentarse.

3. Inserte la hebilla del cinturén en el hoyo de la tabla para
sentarse.

)
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Cinturén de 5 puntos

Cinturén Y “CLICK”
Cinturén
Barra de entrepiernas

\ de la bandeja de
‘ | I comer.

Barra de entrepiernas de
la bandeja de comer.

Ponga al nifio en el asiento. La correa de enetrepiernas esta situada entremedio de las piernas
de su nifio. Los cinturones saldran del centro del respaldo y se conectan en la correa de
entrepiernas.. Asegurese de ajustar el largo de los cinturones para asegurar a su nifio al
asiento.

Presione el botén en el centro de la correa de entrepiernas para soltar a su nifio del arnés.

Posiciones ajustable de la bandeja:

Figura 1. Figura 2.

Cuando use la tabla de sentarse en su posicion mas Cuando use la tabla de sentarse en su

alta, por favor ajuste la barra de entrepierna de la posicion mas baja, por favor ajuste la barra de

bandeja a su posicién primera. entrepierna de la bandeja a su posicion
secundaria.

Barra de entrepiernas de
la bandeja de comer.




Siempre siga estas instrucciones para evitar lesiones.
Lea este manual cautelosamente antes de usar su sillita alta.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD :

Mantenga el embalaje plastico fuera del alcanze de los nifios para evitar el peligro de sofocacion.
Nunca deje a su nifio sin supervision.
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Asegurese que el arnés esté correctamente montado.

No use esta silla a menos que todos sus componentes estén correctamente montados y ajustados.
Tenga en cuenta del riesgo de tener esta silla cerca de llamas u otras fuentes de calor.

Esta silla no es apta para nifios que sean incapaces de estar sentados sin asistencia.

* No use esta silla sitiene partes rotas, torcidas o ausentes.

» Siempre use el arnés incluido para evitar que su nifio se caiga fuera de la silla.
» Para uso con nifios de hasta 10 afios de edad o 60 kgs.

» Esta silla no es apta para bebés recien nacidos.

» Controle con frecuencia si hay partes sueltas y apriete si es necesario.

» Esta silla no es una grada. No se pare en ella.

» No modifique esta silla de ninguna manera que no sea descrita en este manual.

» Por favor tenga en cuenta que si el nifio comienza a patera o empujarse hacia atras de mesas o

objetos, esto puede hacer que la silla sea inestable.

CUIDADO Y MANTENCION

» El uso y mantencion correcta de esta silla es esencial.
» Siempre asegurese que la silla esté almacenada en un lugar seco para prevenir
moho y mildiu.

* Limpie las partes de madera con un pafio humedo y seque con pafio suave y seco.

» Limpie el arnés con jabén suave y solucién acuosa. Enjuague y seque.

GARANTIA

El G+G 212 tiene una garantia limitada de 1 afo valido del dia de compra
registrado en su recibo y cubre defectos de fabricacién y trabajo

Para registrarse: Envie online @ www.pjmdistribution.com
0 por correo carta a la siguiente direccion:

Informacion de contacto:

Peter John M. Distribution Inc. pjmdistribution.com

88 SW Marine Drive, Vancouver, BC CANADA: 1-888-597-0992
Canada V5X 2R1 Fax 1-604-324-2876



